Automatyzacja proceséw zapewnia maksymalne wykorzystanie mozliwosci produkcyjnych. Przy rozwiazaniach

UV proponowanych przez IST priorytetem jest niezawodnos¢, a to osiaga sie dzieki doskonatemu zarzadzaniu

cieptem, tatwoscia obstugi powiazana z najwyzsza jakoscia, ktdra stata sie znakiem rozpoznawczym produktow

IST.
CECHY MODULOW IST SET-STACK

WYSOKOWYDAJNE LAMPY UV

Aby spetnic¢ najwyzsze wymagania jakosciowe,
wszystkie lampy UV sa opracowywane i produkowane
bezposrednio w fabryce IST. Lampy o mocy 160 lub
200 W/cm sa dostepne jako standard. Na specjalne
zamowienie dostepne sag rowniez lampy domieszko-
wane, ktére mozna w zaleznosci od wymagan produk-
cyjnych stosowad w kazdej chwili w systemach IST bez
koniecznosci wymiany komponentéw zasilania.

TECHNOLOGIA ODBLYSNIKA Z WKLADKA URS®
Reflektory URS®to tzw. zimne lustra, posiadaja ponad
60 réznych warstw tlenkéw metali, ktdore odbijaja tylko
Swiatto UV i pochtaniaja promieniowanie cieplne do
profilu chtodzonego woda. Charakteryzuja sie one
wyjatkowo dtuga zywotnoscia i optymalnym zarzadza-
niem cieptem.

Lustra reflektora sa mocowane na wcisk do lampy, co
utatwia ich wymiane. Jest to istotne, gdy do konkret-
nego zadania drukowania nalezy zastosowac reflektor
o innej geometrii.

Reflektory URS®-A gwaratuja wysoki wspdtczynnik od-
bicia promieni UV w catym spektrum. Polecane sa do
druku ptyt stalowych, poniewaz odbijaja wystarczajaca
ilos¢ promieniowania IR.

Promieniowanie cieplne skierowane na stalowe ptyty
wspomagaja utwardzanie farb i lakieréw. Reflektor
URS®-A charakteryzuje bardzo dtuga zywotnosc.
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ELEKTRONICZNE URZADZENIA ZASILAJACE

W zaleznosci od predkosci druku, sterownik ELC®
moze ciagle regulowac moc lampy pomiedzy okoto 30
a 100%. W trybie czuwania moc jest automatycznie
zmniejszana do minimum.

BEZSTOPNIOWE STEROWANIE LAMPA SLC
SLC daje operatorom mozliwos$¢ sterowania moca

IST zespdt Set-Stack

lampy nie tylko w stosunku do szybkosci druku, ale

FLC® - SZYBKI MONTAZ ZARNIKOW takze w zaleznosci od wymagan procesu oszczedzajac

Bezprzewodowy system FLC® umozliwia szybka i W ten sposcb energie.

tatwa wymiane zarnika, dzieki czemu jego wyjecie URZADZENIE DO POMIARU MOCY UV

odbywa sie jednym ruchem reki. Zajmuje to tylko kilka |gT opracowat mobilny przyrzad pomiarowy UMD-2 do
sekund, przez co zyskujesz kilka godzin rocznie na doktadnego pomiaru energii UV w tej samej pozycji,
druk kolejnych prac. w ktérej ma miejsce suszenie. Czujnik umieszczony

POJEDYNCZE LAMPY UV jest na przenos$niku tasmowym, a dane pomiarowe sa

Lampy UV w pojedynczych obudowach z szybkoztacz-

kami gwarantujg indywidualna kontrole, tatwa obstuge  1gg o,
i elastycznos$é produkgiji.

ROZNE RODZAJE REFLEKTOROW 75 %
Technologia lampy tukowej pozwala projektantowi na .
szeroki wybor rodzajéw reflektoréow. Firma IST METZ é 50 %
opracowata szeroki wybor reflektoréw, aby sprostac

potrzebom réznych proceséw produkcyjnych. 30 %

MODUL LAMPY 20%
Pojedynczy modut posiada reflektory, przestony i

okreslane, gdy przesunat sie on pod lampa UV.

0% Predkosc 100 %

Sterowanie mocag SLC (dostepne réwniez elektryczne
sterowanie lampa (ELC))

ostone gérna chtodzone woda. Wysuwa sie on na
strone operatora w celu konserwacji i czyszczenia.

LATWA KONSERWACJA

Wszystkie elementy modutu UV sa tatwo dostepne
- czyszczenie oraz wymiana zarnikéw i reflektoréw
moga w bardzo krétkim czasie przeprowadzié pra-
cownicy liniowi.

bedacymi wtasnoscia Grupy Metz

/ Skontaktuj sie z nami
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